
Zhiben
Double Dragon

Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: 臺灣  / Taiwan   Regione: 臺東縣    Sottoregione: 臺東縣    Città: 卑南鄉  / Pei-nan
Difficoltà:  un po' difficile Grado:  v4 a4 IV Tempo totale:  9h30
Tempo avvicinamento: 3h Tempo giaro: 5h Tempo ritorno: 1h30
Altitudine di entrata: 830m Altitudine di uscita: 250m Altitudine delta: 580m
Lunghezza del canyon:  4m Rapel più alto: m Quantità rapelli: 15
Transporto: a piedi Tipo di roccia: Area di ingresso: 6.00km²
Stagione: gennaio - dicembre Orientamento: Tempo migliore:

Valutazione:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialità:

Attrezzatura:
Corde: 2x60m
Sintesi: (traduzione alternativa)
Rappel canyon with individual cut passages.
Idrologia:

Accesso:

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
The road is damaged, unsure whether it is passable on foot, the last canyon walkers have climbed over the ridge, 
and then back down 200m to the start.
Giro: (traduzione alternativa)
The canyon is called Double Dragon because the stream that comes from the south and exits at the same place is 
also bored into it, even if it is not as exciting as the one to the north.
Ritorno: (traduzione alternativa)
In the riverbed of the larger river.
Coordinate:

Rapporti:

2026-02-01 | Bubtore | |  |  | |  Non fatto
The road up is damaged, so you should start at the Visitor Center, about 3 hours up to the start. You need a
permit to get past the center. Don't mention canyoning, only hiking, otherwise you won't get it. (traduzione
alternativa)


